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“Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining muammolari,
yechimlari hamda istigbollari” mavzusidagi xalgaro ilmiy-amaliy konferensiya
materiallari.—Buxoro: Tadqiqot.uz, 2021.

Buxoro davlat universiteti O zbekiston Respublikasi oliy va o'rta maxsus
ta’lim vazirligi, O’zbekiston Respublikasi innovatsion rivojlanish vazirligi,
O’zbekiston Respublikasi sog'ligni saqlash vazirligi, O'zbekiston Respublikasi
tadqiqot.uz. markazi, Buxoro davlat universitetining Pedagogika instituti bilan
hamkorlikda “Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining
muammolari, yechimlari hamda istigbollari” mavzusida xalgaro ilmiy-amaliy
konferensiya o‘tkazdi.
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g'oyalar tizimini shakllantirish istigbollari; o‘zbek tili tibbiyot leksikografiyasi va
terminologiyasini  rivojlantirish ~ ijtimoly  zaruriyat; tibbiyot ta’limida
lingvokulturologiya va psixolingvistikaning ahamiyati hamda dolzarbligi; tibbiy
birliklarning lingvopoetik tadqiqi; amaliy filologiyani rivojlantirish kabi mavzular
doirasida mulohaza yuritilgan.

Mas’ul muharrir filologiya fanlari doktori,
professor Abuzalova M.Q.

Tagqrizchilar filologiya fanlari nomzodi,
dotsent Nazarova S.A.

filologiya fanlari nomzodi,
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tibbiyt fanlari doktori (PhD),
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To‘plovchi va nashrga
tayyorlovchi pedagogika fanlari nomzodi,
professor Yuldasheva D.N.
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mas ‘uldirlar.

© Buxoro, Tadqiqot.uz, 2021



shavkat-mirziyoevning-ozbek-tiliga-davlat-tili-magomi-berilganining-ottiz-
jilligiga-bagishlangan-tantanali-marosimdagi-nutqi)

2. Nazarova S.A. LEXICAL UNITS OF MEDICAL SPHERE: PHRASES AND
ITS TYPES. Chinese Journal of Industrial Hygiene and Occupational Diseases,
2021, 39(13), 48-54. https://doi.org/10.5281/zenodo0.5567783

3.Hazaposa C.A. C¥3 OGuprKMacu CUHTAKCHCHU CyOcTaHIMan TankuHaa. —1.: dax,
2015.—112 6.

4. Nazarova S.A., Xojiyeva M. Ismli birikmalar. — Globe Edit. ISBN:978-620-0-
62332-4.2021.05.24.—-132 b. https://my.globeedit.com/catalog/details/store/
gb/book/978-620-0-62332-4/ismli-birikmalar?search=i1smli%20birikmalar
5.1Iupunosa E.T. V36ex Tian GaHK-MOJMS TEPMHHONOTHSCH: QHION. (haHIapH ...
dancada goxropu (PhD)... nuccepranuscu. — T., 2020. —152 6.

Oco0eHHOCTH MpenoAaBaHUA MeIMIUHCKON TEPMUHOJIOTHU HA YPOKAX
PYCCKOTO0 I3bIKA KAK HHOCTPAHHOTO
Xamunosa I'yanopa FOngamoaesna’
10.5281/zenodo0.5685373
AuHoTamusi.  PaccMoTpeHbl  mpoOOJieMBI  M3YYEHUS — MEIUIIMHCKON
TEPMHHOJIOTMM Ha YPOKAaX pPYCCKOTO s3bIKa B HEPYCCKOW  ayJUTOPHH.
MenuimHckas TEpPMUHOJIOTHSL SIBIISICTCS MaKPOTECPMUHOCUCTEMOM, COCTOSIICH U3
MOJICUCTEM (aHaTomMHYeCKOMH u THCTOJIOTHUECKOM, KJIMHHYCCKOH,
bapmaneBTUYECKOI), KaXKaasi U3 KOTOPBIX UMEET CBOM OCOOCHHOCTH. DTO SIBIICHHUE
HEOOXOJIMMO YYHTBHIBATH MPH CO3JAaHUHM CHCTEMbl 3aJaHUi M YHPAXKHCHUH IO
OOyUYEHUIO YYalllUXCSI-MEINKOB Ha YPOKaX PyCCKOTO KaK HHOCTPAaHHOTO.
KiioueBbie cJioBa: MeOuyuHa, napameouyuna, MepMuH,
HOMEHKAAmMypa,aHamomus, — SUCMONIo2Us, dacmumend, OpeaHvl, NamoJocus,
cocmostue uenosexkd
MenunuHCKass TEpPMUHOJIOTHSI PYCCKOTO SI3bIKa — 3TO MAaKPOTEPMHUHOCUCTEMA.
OOmee 9McCIO0 MEIUIIMHCKUX M TapaMEIUIIMHCKIX TEPMHHOB COCTABISAECT OoJiee
ABYXCOT ThICS4. B pamMkax 3TOil cHCTEMbl B MEIUIMHCKOW HOMEHKJIATYpE
BBIJICTISIIOT CJICAYIONINE TIOJCUCTEMBL. 1. AHATOMUYECKast M TUCTOJIOTHYECKas, Ky ia
BXOJISIT Ha3BaHUS pa3MYHBIX OOJlacTell W YacTel Tena, OpraHOB, MX YacTell u
TkaHed. 2. KnmHMueckas, Kyaa OTHOCAT MOpP(QOJOTHYecKHe OO0pa30BaHUS H
MPOIIECCHI, OOJIE3HU U TATOJIOTHYECKHE COCTOSTHUS YEIOBEKa; TCUCHUS U IPU3HAKU
3a00JICBaHUN, CHMIITOMBI, CHHIPOMBI, METOJbI TUATHOCTUKH, MPO(QUIAKTHKU H
TEPaNeBTHUECKOTO JICUCHHS, OMEPATUBHBIC METOJbI JICUCHHUS, XUPYPrHUCCKHUC
orepanuu u apyrue TepMunbl. 3. dapmalrieBTuueckass TEPMUHOJIOTUS — HA3BaHUS
JICKapCTBEHHBIX ()OPM, CPEACTB PACTUTEIHLHOTO U XUMHUUYECKOTO MPOUCXOKICHHUS,
peuentypHbie GopMynupoBkH . C y4eTOM SI3bIKOBOTO IMPOUCXOXKICHHS MOXKHO
BBIJICJIUTh CIICAYIOIINAE TPYIIBl MEIUIIMHCKAX TEPMUHOB: — TEPMHUHBI HMCKOHHO
pPYCCKOTO o0pa3oBaHHsi;  —  WHTEPHAMOHAIU3MBI  T'PEKO-TaTHHCKOTO
NPOMCXOXICHUS, TaKUE KaK LUPpO3, (aroiur, ayieprus, JCHKeMHS W Jp.; —

* (v

Crapunii mpenogaBareib kKadeapsl «MeToanka mpenogaBaHusi si3bIKOB» Byxapckoro 06acTHOTro meHTpa
MEPenoAroTOBKU M MOBBIIIEHUsI KBAJU(UKANNY MeIarorndecKuX padoTHUKOB HAPOJTHOTO0 00pa3oBaHM.
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WMCKOHHBIE 3aMaJHOEBpPONEU3Mbl, TO €CTh CJIOBAa, BO3HUKIIME Ha TIOYBE
3a1aIHOEBPONEHCKUX SI3bIKOB M3 HUX JIEKCUYECKOIO U CIOBOOOPA30BaTEIBHOTO
Marepuaia; — JaTHHCKME TEepMUHBI (Tak Ha3blBaeMble terminitechnici) —
CHenuaibHble ATaJOHHbIE Hay4YHble 00O3HAUYECHMs, OQPOpPMIICHHBIE TpadUuecKu U
rpaMMaTHYECKu IO MpaBWJIaM JATUHCKOro s3bika [2, ¢. 49]. C Touku 3peHusd
JTUHAMHYECKON TEOpUM HOMHUHAIIMM MEIUIIMHCKAs TEPMHHOJIOTHUS JEIUTCA IO
CICAYIOIIMM croco0aM oOpa3oBaHUs: — MEPBUYHBIA (MCXOMHBIM, TPSAMOM); —
BTOPUYHBIN (ITPOU3BOIHBIN, KOCBEHHBIN). B Ha3BaHusax, 00pa30BaHHBIX TMEPBHIM
Croco0OM, MOTHUBHpPOBKA BBIpaXX€HA MpsMO, MYyTeM HEMNOCPEACTBEHHOTO
Ha3bIBaHUS OTJIMUMUTEIILHOTO, MOTUBUPYIOIIErO0 MpH3HAKa (K MpPUMEpYy, BOJIUBS
MacThb, BBIBOPOT BeKa). TepMUHBI C BTOPUYHON HOMHUHAILIUEH, KakK MPaBUIIO,
bopMHpYIOTCA 32 CUET MEPEOCMBICICHUS YXKE HMEIOUIUXCS B SI3bIKE E€AMHMUII,
BbIOOpa OMNpEJENIeHHOr0 MpU3HaKa, KOTOPbIM KIaJeTcss B OCHOBY HOBOTO
HauMeHOBaHusA. Yaile Bcero B OCHOBE OINOCPEIOBAHHOTO CHoco0a HOMHUHAIMU
nexut metagopusanus [3]. Takue Ha3BaHUS OTJIMYAIOTCA OOPa3HON MPUPONIOH, K
npuMepy, 3as4bs ryoda, nerymmuHas noxojaka. CyiiecTByer ocodas rpyIra clioB, B
HOMUHAIIMM KOTOPBIX HE COJIEPIKUTCS JaKe HaMEeKa Ha KOHKPETHBIC MPU3HAKU WU
MOHATHUS. BOJIBIIYIO YacTh TAKUX CIIOB COCTABIISIOT 3MOHUMHUYECKHE TEPMUHBI, TO
€CTh TMPOU3BEJCHHbIE OT (aMIIMK YUYEHBIX, Bpadyeil WM OOJIbHBIX, HaIpUMED,
oone3np boTtkuna, Gone3ns bextepema, Oonesnr Kammna-bska [4, c. 413]. B
METOJIMKE MPENoJaBaHUs S3bIKa CIIEIIMATILHOCTH HA YPOKaX PYCCKOro Ba)KHO 3HATh
Y MOHUMATh BCE OCOOEHHOCTU MeAuIMHCKOM Tepmunonorun. 2019. T. 24, Ne 180 .
Pa6ota npu oOydeHun npodeccuoHanbHON JEKCUKE MPOXOAUT MO TEM XKE dTamnam,
yTo Jmro0ast napyras: 1) mnpe3eHTanus HOBOM JIGKCHKH; 2) aBTOMaTH3aIus
JIEKCUYECKUX HABBIKOB; 3) OpraHu3aius MOBTOPEHMsS] YCBOCHHOW Yy4alllUMUCS
JIEKCUKU U KOHTPOJb KadecTBa mpoiaeHHoro [5, c¢. 115]. OOydyeHue ydammxcs-
MEJIUKOB SI3bIKYy CIELHUAJBbHOCTH IMpeAanojaraer oOoramieHue HOBOW Hay4YHOM,
TEPMUHOJIOTUYECKON  JICKCHMKOM, CHUHTAKCHYECKMMH UM  T'paMMaTHYECKUMU
KOHCTPYKIMSIMU, PEYEBBIMH  HOPMaMH, TMPUCYHIUMH HAyYHOMY  CTHIIIO,
MIPUMEHEHHUE TOJTYUYCHHBIX YMEHHMI W HABBIKOB NP BBINIOJHEHHWU PAa3HOTO poja
3aJlaHuid, YMEHUE M3BJEKaTh U NepenaBaTh MH(DOpMAIUIO U3 YYEOHBIX TEKCTOB B
YCTHOM W THUCBMEHHON (opMme, a Takke pa3BUTHE NPUOOPETEHHBIX 3HAHUNU B
pa3IMUHBIX  BHJAX  PEUYEBOM  JeATENbHOCTH.  M3yueHue  CTPYKTyphl
MOTHUBUPOBAHHBIX CJOB HAMpaBI€HO HAa TO, YTOOBI ydYallMWCA MOT HE TOJIBKO
npeackazaTb 3HAUYEHHE CJIOBA, HO M TIPaBWIBHO 00pa3oBaThb HEOOXOJIUMOE
MOTHUBUPOBAHHOE CJIOBO JUUIsl BBIPAKEHHSI OMNPENEICHHOrO TMOHATHS  [6].
TpyaHocTy, BO3HMKAIOIIME B MPOLECCE W3YUYEHUS TEPMUHOJOTUM, MMEIOT, Kak
MpaBWJIO, CEMaHTHUECKUI XxapakTep. B dacTHOCTH, 3TO cHelHalIbHbIE 3TaJlOHHbIE
HaydHble 0O0O3HaueHus, O(QOpPMIICHHbIE TpaQUUecKd U TpaMMaTHUYECKH IO
MpaBWiIaM JIATUHCKOTO si3bika. OcOOBI MHTEpeC U BMECTE C TEM CIIOKHOCTb IS
yyaluxcsi MpeJICTaBIsAI0T TEPMHUHbBI, 00pa30BaHHbIE HA OCHOBE OJMHAKOBBIX T
(tepmudnemenToB). TD — 3To Hemenumasi 4YacTh CJIOBAa TI'PEKO-JIATUHCKOTO
MIPOUCXOKICHUS, UMEIOIIAs ONpEETICHHOE 3HaUeHue. Boiiensor agdukcanbHbie
U KopHeBble TD, KOTOpbIE B CBOIO OYEpe/ab ACNATCS Ha HAayaJlbHbIE U KOHEUHBIE.
KopneBbie TD — 3TO, Kak MpaBWiIO, YacTH Tella U TKaHU OpraHM3Ma YeloBeKa
(remat- — meuyeHb, THCT- — TKaHb, YHTEP- — KUILIEUYHUK, CTOM/cTOMaTo- — pot). K
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puMepy, TEPMUH TOH3WIIKTOMHUS COCTOUT U3 ABYX T0D: KOPHEBOrO TOH3UIO —
HeOHbIE MUHJQJIMHBI U SKTOMHS — yAalIeHHe, uccedeHue. Takum oOpa3om, 3TOT
TEPMUH HMMEET 3HAYeHHWE — YyJajeHue HEOHBIX MUHIAIWH, TaCTPIKTOMUSI —
yAJIeHUsT 4acT kenyaka. Oma — 310 cypdukc co 3HaueHueM omyxoiu. Tak, K
puMepy, MHOMa — OITyXOJb MBIIIIIBI, aHTHOMa — OIyXOJIb COCyJla, OcTeoMa —
OMyXO0JIb KOCTHU, TremMaToMa — OIyXOJib, cojepkamas KpoBb. Cyddukc co
3HAYCHUEM BOCTAJICHUS -UT. | MHTUBUT — BOCHAJICHHE JECHBbI, Onedapur —
BOCIIAJICHUE BEKa, OTHT — BOCHAJCHUE yXa, OCTUT — BOCIAJEHHE KOCTU. TaKuMm
oOpaszom, TMOHUMAas 3HAYCHUE U MpaBuja YNnoTpeOyieHus B cioBe T, Mbl MOXKEM
OOBSICHUTH 3HAUEHHE IPYroro TepmuHa u ¢ 3tuM TO. CylecTBYIOT MEIUITMHCKUE
TEPMUHBI, cocToAIUEe U3 3-X, 5-u u 6onee TO. Hanpumep, -ractpo/>HTEpO/KOI/UT
— BOCHAJICHHE KEITYJOUYHO-KUIIEYHOTO TpakTa, -CIUIEHO/aHTHO/Tpadus —
rpauyecKkoe HCCIENOBAaHUE COCYJIOB CEJE3€HKH, -THApPO/ypeTepo/Hedp/o3 —
00J1e3Hb, MaTOJIOTUYECKUE U3MEHEHHS, CBSI3aHHBIC C )KUJIKOCTHIO MOYEBOTO KaHaja
u nouek [7]. BaxubiM (akTopoM ISl M3YYEHHUS OOYUYaIOIMXCS KIMHUYECKOU
MEJIUIIMHCKONW TEPMUHOJIOTUM SIBJISIETCS U BOMPOC O HAIMYUU B HEH OMOHHUMHUMU.
['oBopss 0 TepMHHAX-OMOHMMAaX, Ha3bIBAIOIIMX 3a00JEBaHUsI YEJIOBEKa, HAJI0
OTMETUTh OMOHUMHUIO JTMOHUMUYECKHUX TEPMHHOB, KOTOpPHIE COCTAaBJISIOT
JIOCTATOYHO OOIIMPHBIN IJIACT MEIUIIMHCKON JTeKCUKH. OMOHUMHUS B 9TOM CiIydae
MPOSIBIISIETCS B pe3yJibTaTe TOTO, UYTO yYE€HBbIE, Bpaud, OT UMEHU WU (PpaMUIUU
KOTOpPBIX  oOpa3oBaH TepMHH (Kak  TpaBUJIO, COCTAaBHOM),  SIBJISFOTCS
onHoamuneiiamu [8]. K mnpumepy: Anekcangepa Oone3ns (B. Alexander,
COBPEMEHHBIN aMEPUKAHCKUHI Bpay) - CEMEWHOHACIIEICTBEHHBIN
remopparuyeckuii nuares; Anekcanjaepa 6one3ns (W.S. Alexander, coBpeMeHHbIN
AHTJIMMCKUM HEBPOINATOJOTr) — HachencrBeHHas Ooise3nb I[[HC, knmHuuecku
MIPOSIBIISIIONIASICS CYIOPOraMH, IICHTPAIIbHBIMY TTapajindamu, ruapouedanueit [4, c.
412].

3HaHUWE aHTOHUMUUYECKUX CBSI3€H B MEIMIIMHCKOM TEPMUHOJIOTHH MO3BOJISIET
YCHEITHO MPOU3BOAUTH CEMAaHTHU3AIIMIO HOBBIX JIeKCHYeCKuX eauHuil. K npumepy,
TaxukKapIus — Yy4YalleHHOe cepileOueHne, Opaaukapaus — 3aMeJICHHOE
cepalieOueHe, TUMNEPTOHUS —  TUMOTOHMS  —  HaIpsDKEHWEe,  TOHYC).
AHTOHUMHYECKUA CTHOCOO CEMaHTU3AIlMd HOBBIX TEPMHUHOB 3aKIIOYAaeTCS B
MPOTUBONIOCTABICHUH CO 3HAKOMBIMHM CJIOBaMU-aHTOHUMAaMH, €CJIM TaKOBbIC
cymecTBytoT. [locnerekcToBas 4acth B pab0OTe ¢ HOBBIM MaTepHAIOM JIOJKHA HE
TOJILKO 0000111aTh BCE M3YUEHHOE Ha YPOKE, HO M BBIXOJIUTH 3a MIPEILbl JICKCUKO-
ceMaHTHYeCKOoi Tembl. (OO0O03HAUEHHBIE S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH MEIUIIMHCKON
TEPMUHOJIOTUM KaK YacTHU JIEKCMUYECKOW CHUCTEMBbl HEOOXOIUMO YUWUTHIBATH IMPHU
CO3JJaHUM CHUCTEMbI 3aJlaHMil M YOPaXHEHHH 1O OOyYECHHIO y4Yaluxcs
MEIUIIMHCKUX CHEIUaJIbHOCTe Ha YpOKaX PYCCKOTO Kak HHocTpaHHoro. [lpu
paboTe C SI3BIKOM CIIEIMATBLHOCTH KpPOME BCETO BBIIIECKA3aHHOTO HYXKHO
YUYUTHIBaTh YYE€OHBIH IIJIaH MEIUIMHCKUX JUCHUIUIMH, UIYIIUX MapajuieibHO C
PYCCKUM SI3BIKOM W TE€MH IMpeaMeTaMH, KOTOPBhIE€ TOJBKO MPEICTOUT H3YUUTh
ydamumcs. Paborta 1omkHa HEMHOTO onepekaTh U3YUeHHE MaTepuaa 1o TON Win
MHON mpodeccuoHalbHO HampaBieHHOW aucuuruinHe. OCHOBHas 3ajada TaKOTo
oOy4eHHUs 3aKJII0YaeTCs B CHSATHUU SI3BIKOBBIX TPYJIHOCTEM MO mMpeaMeTam u
MMOHUMAaHUM OCHOBHOTO MaTepuana. Tak, 00s3aTebHBIMH KOMIIOHEHTaMHU YpPOKa
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PYCCKOro s3bIKa B HEPYCCKOM ayAMTOpUU TpH paboTe ¢ mnpodeccruoHanbHOU
JEKCUKON ABISIIOTCS caeayromue. 1. doHernueckuit Marepuaj. 3HaKOMHUT CO
3BYKamMu, PUTMHKOH, MHTOHALMEW C Y4YETOM TPYAHOCTEH PYCCKOrO si3bIKa s
oOyuaembIx. 2. Jlekcuueckuit Matepuain. Ilpencrapinen 1eKCHYECKUM MUHUMYMOM,
KOTOpBbI BBOJUTCA C ydyeToM TeM u cdep oOuieHus. 3. I'pammaruyeckuit
Marepuain. BxiioyaeT Mojenu NpeasioKeHHi, pedeBble 00pas3lbl M IMpaBuiia
ynotpebsieHuss TpaMMmarhudeckoro Marepuana B peud. 4. CoOIMOKYJIbTYpPHBIN
Marepuall. CoIEepX UT CBEIEHUS O CTpaHE M3y4aeMoro s3blka. Marepuan
NPEACTaBI€H  COLUUOKYJIbTYPHBIMH  €IWHULAMU  SI3bIKA,  TEKCTaMU O
JOCTOIIPUMEYATENIBHOCTIX CTpaHsbl, AesATensax aurepaTypsl 1 2019. T. 24, Ne 180
103 uckyccTBa, Mpa3gHUKaX, MOPAJIbHBIX IIEHHOCTAX HOCUTENEH sI3bIKa U T. II. 5.
[Ipoeccuonanbupie  TeKCThl. JIOMKHBI MMETh  AJEKBATHYIO  CEMAaHTUKO-
CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, KOTOpasi COOTBETCTBYET 3HAHUSAM U YMEHHUSM YYaIHUXCS.
Kpome Toro, npeasioxeHHble TEKCTbl JOJKHBI OTBEYATh TEM TPEOOBAHUSAM, YTO U
CHeUaIU3UPOBaHHbIE MaTepUalbl 0 MEIUIMHCKUM CIEHUAJIBbHOCTIM, B paMKax
4Yero MOXKHO TMPOBOJUTH MapajyieId M akKkTyalu3oBaTh BCE BHJIBI pPeUueBOU
nestenbHOCTU. 6. KoMMeHTapuil K TeKcTam, KOTOPBIA JOJIKEH HOCHUTh JEKCHUKO-
rpaMMaTHuecKuii xapakrtep. 7. YmnpaxHeHus. HeoOxonumbl st 3aKperieHus,
aKTUBM3AllMM Yy4eOHOTO MaTepualia M OpraHu3aluud KOHTPOJS KauecTBa €ro
ycBoenusa. 8. CmoBape. 9. Harmagnocts. Bo MHormx ydeOHMKax Mo
npoeccuoHanbHON peyn Ha YpoKax pPyCCKOTO IIMPOKO MCHOJIb3YIOTCS PUCYHKH,
dbotorpadum, Tabnuiel, cxeMsl [9, ¢. 61-62].

MenuuuHcKkass TEPMHUHOJIOTHST — 93TO OCOOBIA IUIACT KaK C TO3UIMH
JIEKCUYECKOM CHCTEMBI PYCCKOTO S3bIKa, TAK U METOAMKHU MPENOAaBaHUs PyCCKOTO
a3pika. OHa BOMpaeT B ce0s1 MHOTOMEPHYIO UCTOPHUIO U TPAJUIIUU JPEBHUX SI3bIKOB
U TIOCTOSIHHO TOIMOJIHSETCS HOBBIMM Ha3BAaHUSMH, BHOBb IOSBUBIIMMUCS
peanusiMu MEAMIMHCKOTO M MapaMeIUWUUHCKOro mupa. Tak, oOydeHHe S3BbIKY
CHEUATbHOCTH MEAMKOB JOJHKHO OBITh Pa3HOIUIAHOBBIM W Pa3HOACHEKTHBIM.
Pa3Butue  QoHETHUECKHX, JIEKCHYECKUX, TIpaMMaTHYECKUX, MOPPOJIOro-
CUHTAaKCUYECKUX HABBIKOB JOJDKHO OBITh 00s13aTEIbHBIM 3JEMEHTOM YpOKa U
MOMOTraTh B PEHICHMHM KOMMYHUKATHBHBIX 3aJady Mpu padboTe C S3BIKOBBIM
MarepuaioM, YCTHOW M THUChMEHHOM peubto. Kpome Toro, B o00yueHuu
npodeccuoHanbHON peur OyIylmMX CHEHUATNCTOB OOJBUIYI0 pOJIb HUIpaer
OPUHIMI ~ ydeTa  SI3bIKOBBIX ~ OCOOEHHOCTEM  MOJCHCTEM  MEIUIIMHCKON
TEPMUHOJIOTUH (AaHATOMUYECKOM, KIMHUUECKON U dapMaiieBTudeckoii). Obpaias
ocoboe  BHUMaHME Ha  clIOBooOpa3zoBareilbHble U MOP(OJOTHUECKHE
XapaKTepUCTUKN MEAUIMHCKUX TEPMHUHOB, MPENoAaBaTelb JAaeT BO3MOXKHOCTb
y4YaluMcs He TOJIBKO Y3HaTh HOBBIE CJIOBA, HO IOHATH UX MECTO B CUCTEME APYTHUX
CJIOB, MPaBWJIbHO 3allOMHHUTHh U MPUMEHUTh UX B NMHUCbMEHHOW M YCTHOM peud B
cpelie CBOero npo@ecCuoHanIbHOTO 00yUEeHUS.
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Shaxsni tavsiflovchi so‘z birikmalarining tibbiyotda qo‘llanilishi
Xojiyeva Maxfirat Yusupovna®
10.5281/zenodo0.5685485

Annotatsiya. Ushbu maqolada shaxsni tavsiflovchi so‘z birikmalarining
tibbiy nutqda qo‘llanilishi, xoslanishi, ularning lisoniy sintaktik imkoniyatlari va
nutqily xususiyatlari haqida fikr yuritilgan.

Kalit so‘zlar: til, shaxs, nutq, so z birikmasi, tibbiyot

Istigboldagi vazifalardan kelib chiqib, o‘zbek tilining bir qancha yo‘nalishlar
asosida rivojlanishi, mamlakatimiz ijtimoiy-siyosiy sohalarining barcha jabhalarida
o‘zbek tili imkoniyatlaridan to‘liq foydalanish, tilimiz sofligini saqlash, lug‘at
tarkibini turli soha atamalari bilan boyitish, aholining, qolaversa, har bir soha
vakillarining nutq savodxonligi va madaniyatini oshirish, tilshunoslikning boshqa
sohalar bilan integratsiyasini takomillashtirish bugungi davr oldiga qo‘yilgan,
yechimini kutayotgan ilmiy muammolar sirasiga kiradi.

Zamonaviy tilshunoslikda lingvomadaniyathunoslik, korpus lingvistikasi,
tibbiy lingvistika sohalarida ko‘plab ilmiy va amaliy ahamiyatdagi tadqiqotlar
amalga oshirilmoqda. Ammo yechimini kutayotgan muammolar ham oz emas.
Tilning inson faoliyati bilan bog‘liq barcha sohalarda aloga vositasi sifatida
qo‘llanilishi, asosiysi, lisoniy vositalarning soha tiliga ixtisoslashuvini o‘rganishga
doir masalalar fanda soha lingvistikasi tadqiqini kuchaytirdi. O‘zbek
tilshunosligida soha lingvistikasining taraqqiyoti masalalari alohida mavzu bo‘lib,
bu o‘rinda tibbiy lingvistika va uning tadqiqiga doir masalalar to‘g‘risida fikr
yuritish maqgsadga muvofiqdir. So‘nggi yillarda rivojlanishi jahonshumul
ahamiyatdagi inson salomatligi, sog‘ligni saqlash tizimi muammolari bilan bog‘liq
tibbiyot tilini omma tiliga yaqinlashtirish, tibbiy ilmiy istilohlarning jonli tildagi
ifoda vositalarini topish, milliy tildagi muqobillari bilan almashtirish vazifalari
dolzarblik kasb etgan. Tibbiy nutqda shaxsni tavsiflovchi so‘z birikmalarining
qo‘llanilishini o‘rganish ham ayni vazifalar jumlasidan.

[jtimoiy hayot sharoiti insonning yaratuvchanlik va bilimga yo‘naltirilgan
faoliyati shaxslarning doimiy ravishda o‘zaro muloqotga kirishuvini taqozo etgan.
Insoniy munosabatlarning asosini til belgilari orqali alogaga, muloqotga kirishish
tashkil etadi. Ana shu jihatdan tilning eng muhim aloga vositasi sifatidagi
kommunikativ qudrati, rivojlanish darajasi ko‘zga yaqqol tashlanadi. Til insonning

" Buxoro davlat universiteti o‘qituvchisi xojiyevamaxfirat8@gmail.com

157



MYHJIAPUKA

Rasmiy ochilish. Tabriklar

Hamidov O.H. Rasmiy ochilish
Inoyatov A.Sh. Tibbiyot va til mushtarakligi
Daminov M. Til va madaniyat 9
Qahhorov O.S. Davlat tili - millatning tirik nafasi 10
Xuseynova A.A. Soha lingvistikasini rivojlantirish — davr talabi 11
Aslonova E.S. T'ocyoapcmeennblii A36lk — Heombemaemas uacmv OyxosHou | 12
HAYUOHAILHOU KYIMYpPbl 20CY0apCcmea
Yalpi majlis ma’ruzalari
Mengliyev B.R. Tilshunoslik samara bersin. 15
Abuzalova M. Q. Lingvistika va tibbiyot hamkorligi ijtimoiy zarurat sifatida 17
Yyoaxosa B.II. llcuxonocus nayuenma u 3muka spava 22
Ixtiyarova G.A. Ginekologik kasallikni ifodalovchi tibbiy terminlar talgini 25
Mpyratbek B.Q. Professor Q.Jybanov yenbekterindegi soztanvim negizderi
(Q.Jybanov seztaneimvindag ‘vi leksikologiya maseleleri) 27
Adilova S.A. Tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasi 36
(AOSHdagi ayrim universitetlar misolida)
Rajabov D.Z. O zbek tilini tadqiq etishda yangicha yondashuviar 40
1-sho‘ba. Tilshunoslikda til, shaxs, jamiyat munosabatlari
tadqiqi muammolari va innovatsion g oyalar tizimini shakllantirish istigbollari
Ahmedov B.Y. Rus va o‘zbek tillarida so’zlarning o’zaro tobe bog’lanishi: | 42
boshqaruv kategoriyasi
Akhmedov  A.R. | O ‘zbek shevalarini lingvo-geografik xaritalashtirish 46
Po‘latova S.M.
Adizova N.I. Leksik birliklarning milliy o ‘zlik ruhini ifodalashdagi roli 50
(Erkin Vohidov dostonlari asosida)
Elova D.Q. O zbek tili milliy korpusi uchun so zlashuv uslubiga xos so zlarni | 55
teglash masalasig oid
Fayazova D.S. Methodological approach in teaching process 61
Fayazova D.S. | Empowering languageskills through modern methods 65
Shirinboyeva B.M.
Jo‘rayeva D.R. | O‘quvchilar va aholi imloviy savodxonligini rivojlantirishning | 68
Qo ‘shayeva N.E. dolzarb masalalari
Kurbonov A.M. Tasks of effective use of the uzbek language 71
Mengliyev B.R. Qirg’iz va yoqut tili avtomatik morfoligik tahlil vositalari | 75
Hamroyeva Sh.M. | tajribasidan
Elova D.Q.
Muxtorov E.M. Vrach kasbiy mahorati tuzilmasida kommunikativ | 79
kompetentlikning o 'rni
Mypamoex b.K. OmHoruHeBUCIMIUKA — DIMHOCMBIK  OOJIMbICIbL  YAMMbIK Ml
Canamam 3.C. apxwlivl manvin Oiny(Aumakmoelk 1eKcuka He2izinoe).
Ethnolinguistics- knowledge of ethnic identity through the | 84
national language (based on regional vocabulary).
Orifjonova F. Critically discussing student teachers' ideas 88
Orifjonova M.

254




Ortigova G. H. Harakat tarzi shakllari va nutq 93
Saduaqas N.A. Qazagq tilindegi dvibvis saykestigi turalvl 97
Ibragimov T.A.

Sayfullayeva R.R. | Til — millat ma’naviyati va madaniyati takomilining bosh | 102
Abuzalova M.Q. masalasi

Tosheva D.A. The use of examples of folklore in the description of the person 104
To‘yeva Z.N. Bayon —o ‘quvchining yozma nutqini tartibga solish vositasi 111
Salomova M.Z. The role of teaching speaking through technology 116
Shoimqulova The integration of technology into language teaching 121
M.Sh.

Sharipova F. N. Integrating technology in teaching listening skills 125

2-sho‘ba. O’zbek tili tibbiyot leksikografiyasi va terminologiyasini rivojlantirish

ijtimoiy zaruriyat sifatida

Nazarova S. A. So ‘z birikmasi — tibbiy atamalar “bunyodkori” 131
Nazarova D.G. Lexicographic problems of the uzbek language 136
Rajabov D.Z. Tibbiy birliklarning elektron lug atlari xususida 139
Sobirova D.R. Qisqalik — samarali tibbiy reklama yaratishning muhim omili 141
Toirov G.1. Shifokor nutqining lingvistik xususiyatlari 146
To rayeva Sh. So ‘z birikmasi tibbiy terminlar tizimida 150
Xamidova G.Y. Ocobennocmu npenooasanus meOuyuHckou mepmunonocuu Ha | 153
VPOKAX pyCccKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20

Xojiyeva M. Y. Shaxsni tavsiflovchi so z birikmalarining tibbiyotda qo ‘llanilishi | 157
Yokubova Sh. Y. Tibbiy matnlarda obyektli birikmalarning vogelanishi 161
Yuldasheva D.N. Tuwuna u mow 38yKa Kaxk MeOUYUHCKUU dghemMuzm 164
Chullieva G.T.

Navro'zova M.G". | Tibbiy birliklar tadqiqi 172

3-sho‘ba. Tibbiyot ta’limida lingvokulturologiya va psixolingvistikaning ahamiyati

hamda dolzarbligi

Ahmadova U.Sh. Tibbiyot sohasida perifrazalar 174

Bozorova G.Z.

Mirjonov N.N.

A6oynnuna A.b. Myxazanu Maxamaes aneimenepinoeci nCuxonio2usm 179
Psychologism in the stories of mukagali Makatayev

Adizova Nigora Alisher Navoiyning tibbiy garashlari 182

Adizova Nodira

Gafurova N.T. | 3nauenue a3zvika 6 pazeumuu gvicuie20 0O6PA308aHUs 185

Hikmatov N.I

G aybullayeva N.I. | Tibbiy lingvistik birliklar platformasining amaliy ahamiyati 190

Hayitov Sh.A. Alisher Navoiy tib ilmi va tabiblar hagida 195

Haydarova N.A. The importance of metaphors usage in medical discourse 200

Jumayeva M. O ‘zbek xalg maqollarida tibbiy birliklarning qo ‘llanilishi 204

Kobilova F.T. The problems of research on methods of foreign filology teaching | 207
with innovative approach

Raximov M. M. Linguotherapy as the method of treatment 211

Xalikova M.X. | Shoshiyning tibbiyot ilmiga bag ‘ishlangan “qonuni bositiy” 214

Teshayeva M.Sh. | gsarida mavjud ayrim tibbiy atamalarning lingvistik tahlili

Niyozova M. F. Davriy nashrlarda tibbiyotga oid tasviriy vositalarning | 218

255




‘ qo ‘llanilishi

4-sho‘ba. Tibbiy birliklarning lingvopoetik tadqiqi

Yusupova D.Y.

Tilshunoslikda evfemizm hodisasi talqini 222
(H. Xudoyberdiyeva she’rlari asosida)

Kanuee E.M. «AHmy Opamanvlk O0ACMAHBLIHbIY Mapuxu dHcane Qoabkaopvix | 228
He2isi
Historical and folklore basis of the dramatic saga "The Oath"
Yuldasheva M.M. | Tibbiy pedagogik yo ‘nalish talabalarida milliy an’analar | 232

asosida bag ‘rikenglikni rivojlantirish

5-sho‘ba. Amaliy filologiyani rivojlantirish - davr talabi

Ashurbayeva R.Q.

Yosh avlodda tibbiy madaniyatni rivojlantirishda ona tili | 237
fanining ahamiyati

Istamova S. 1 Tagqlid so’zlarning tibbiyotda qo’llanilishi 241
Qobilova A.B. O zbek va ingliz tili tibbiy perifrazalarining kognitiv-morfologik | 245
xususiyatlari

Toshtemirova S.

Tibbiyot lingvistikasi: vujudga kelishi, dolzarbligi, magsad va | 248
vazifalari

256




